Ум истиною просветляется, а сердце любовью согревается
Ведущий: Добрый день, уважаемые гости, участники игры! Семья – это главное в жизни каждого из нас. Зарождение семьи начинается с любви двух людей. А любовь ведет к свадьбе. Этому прекрасному соединению двух сердец и посвящена наша игра.
(Далее ведущий представляет команды и звучит песня «Обручальное кольцо»)
Ведущий: У каждого народа брачные обряды имеют свой национальный колорит. Но едино стремление любого человека иметь семью – начало всех начал.

( Ведущий задает вопросы. За каждый правильный ответ команда набирает по 2 балла. )
«ОБРУЧАЛЬНОЕ КОЛЬЦО»

            Для команды 1

            1.В древнеславянском христианском обряде венчания жених дарил невесте кольцо, но не для украшения. А для чего?( Мужчина должен был дать женщине золотое кольцо в знак того, что в ее руки после свадьбы переходит все хозяйство, которое она будет вести.)
           2.Обручальные кольца распространены среди всех индоевропейских народов. Как вы думаете, на какой палец руки надевали кольцо в древнеславянском обряде? И почему?(Кольцо надевали на безымянный палец левой руки, так как считали, что он напрямую связан с сердцем.)
            Для команды 2
            1.По церковным древнеславянским обычаям во время обручения священник жениху надевал серебряное кольцо, а невесте – золотое. Как вы думаете, что символизирует золотое кольцо, а что – серебряное? (Золотое кольцо символизирует солнце, свету которого муж уподобляется в брачном союзе, серебряное кольцо – подобие луны, блистающее отражением своего солнца.)
2.В древнеславянском брачном обряде было такое выражение: «Положить печать». Что оно означает? ( Это выражение означает, что в те времена кольцо или перстень, а точнее вправленный в него камень с вырезанной эмблемой, служил печатью. Этим кольцом скреплялись деловые бумаги, так называемый брачный контракт. )
«СОЕДИНИ СЕРДЦА»
Ведущий: Из представленных фотографий вы должны найти семейную пару. Подсказка: всего пар четыре! (За каждый правильный ответ – 1 балл.)

Для команды 1
· Ф.Тютчев;
· М.Волошин;
· Н.Гумилев;
· Н.Некрасов;
· А.Фет;
· С.Эфрон;
· Эрнестина Дернберг;
· А.Ахматова;
· А.Панаева;
· Нина Чавчавадзе;                               
· Мария Лазич;
· М.Боткина;
· М.Цветаева.     
 (Ответы: Ф.Тютчев и Э.Дернберг; Н.Гумилев и А.Ахматова; А.Фет и М.Боткина; С.Эфрон и М . Цветаева.)   
Для команды 2
· А.Пушкин;

· С.Есенин;
· А.Блок;
· И.Тургенев;
· В.Высоцкий;
· В.Маяковский;
· Н.Гончарова;
· А.Дункан;
· Л.Менделеева;
· П.Виардо;
· Л.Брик;
· М.Влади;
· А.Керн.
(Ответы: А.Пушкин и Н.Гончарова; С.Есенин и А.Дункан; А.Блок и Л.Менделеева; В.Высоцкий и М.Влади.)
«ОТ СВАДЬБЫ ДО СВАДЬБЫ»
Ведущий: К концу XΙX века в обиход состоятельных людей вошло чествование годовщин свадеб. Сегодня этот обычай широко распространен. В России отмечают 15 свадебных юбилеев.  (Командам предлагается вспомнить как можно больше юбилеев свадебных дат, написав их названия. За каждое название команда получает 1 балл. )

Ситцевая-1 год;

Бумажная-2 года;

Деревянная-5 лет;

Медная-7 лет;

Розовая-10 лет;

Стеклянная-15 лет;

Фарфоровая-20 лет;

Серебряная-25 лет;

Жемчужная-30 лет;

Рубиновая-40 лет;

Золотая-50 лет;

Бриллиантовая-60 лет;

Благодатная или благодарственная-70 лет;

Коронная-75 лет.
 «КТО ЕСТЬ КТО?»
Ведущий: В России во все времена дорожили родством, чтили его. В XΙ-XΙΙΙ веках терминология родственных связей была намного сложнее, чем сейчас. Дядя по отцу назывался «стрый». Сын брата звался «братанич», или «сыновец», а сын сестры – «сестричич». Жена родного брата – «ятровь» и так далее. Положение человека в роду определяло его права и обязанности по отношению к другим членам семьи и к обществу. А у древнерусских князей Рюриковичей родовые термины обозначали еще и место в феодальной иерархии. Один князь вполне мог сказать другому: «Ты же мне брат, ты же мне стрый, ты же мне отец». Это означало примерно следующее: «Ты княжеского рода, как и я, ты приходишься мне дядей по отцу, значит ты старше меня. Я признаю свою политическую зависимость». XX век значительно упростил отношения между родственниками.
( Команды получают карточки, на которых написаны «родовые» термины. Необходимо написать определение этих терминов. За каждый правильный ответ – 3 балла. )

Для команды 1
· Свекор. (Отец мужа.)

· Невестка. (Жена мужа для его родственников.)

· Теща. (Мать жены.)

· Золовка. (Сестра мужа.)

· Шурин. (Брат жены.)

· Свояченица. (Сестра жены.)

Для команды 2

· Тесть. (Отец жены.)
· Деверь. (Брат мужа.)
· Зять. (Муж дочери.)
· Свекровь. (Мать мужа.)
· Сноха. (Жена сына.)
· Сваты. (Родня мужа и жены между собой.)
 «УМ ИСТИНОЮ ПРОСВЕТЛЯЕТСЯ, СЕРДЦЕ ЛЮБОВЬЮ СОГРЕВАЕТСЯ» 
(Каждая команда получает по 6 карточек. На каждой карточке написаны части пословицы. Участники игры должны соединить слова пословицы в нужном порядке. Команда, которая быстро и правильно выполнит задание, получает 6 баллов.)
Карточки
· Да, жених, пошел, за, тесто, в, теще, угодил, невестой. (Пошел жених за невестой, да угодил теще в тесто.)

· Жене, в, тещу, замахнешься, на, промахнешься. (На тещу замахнешься, в жене промахнешься.)

· Свою, и, помнит, снохе, молодость, не, свекровь, верит. (Помнит свекровь свою молодость и снохе не верит.)

· Сыворотке, ни, в, племени, в, сметаны, зяте, ни. (Ни в сыворотке сметаны, ни в зяте племени.)

· Нечего, мне, что, тесть, коли, есть. (Что мне тесть, коли нечего есть.)

· Мед, с, дели, тещей, с, зятем, дружбу, со, сахар, води, сватом, хлебай. (С тещей мед хлебай, с зятем дели сахар, дружбу води со сватом.) 

«ОТ А ДО Я»
· «А» Вестник любви в древнеримской мифологии. (Амур.)

· «Б» Автор строк: «Только влюбленный человек имеет право на звание человека». (А.Блок.)

· «В» Богиня любви в древнеримской мифологии. (Венера.)

· «Г» Греческий бог брака с факелом в руках. (Гименей.)

· «Д» Чувство молодых людей, перерастающее в любовь. (Дружба.)

· «Е» Первая женщина. (Ева.)

· «Ж» Человек ради любви приносит себя в … (Жертву.)

· «З» Место, где заключают брак. (Загс.)

· «И» В отношениях влюбленных безмятежное счастливое существование. (Идиллия.)

· «К» Римское божество, пускающее любовные стрелы. (Купидон.)

· «Л» Как переводится с английского языка слово «love» ? (Любовь.)

· «М» Плод любви. (Младенец.)

· «Н» Она главная на свадьбе. (Невеста.)

· «О» Торжественное обещание в верности друг другу. (Обет.)

· «П» Философ, чьим именем названа духовная любовь. (Платон.)
· «Р» Цветок, символ любви. (Роза.)

· «С» Музыкальное произведение в честь возлюбленной. (Серенада.)

· «Т» Обувь, которую обычно крадут у невесты. (Туфли.)

· «У» Устаревшее название губ. (Уста.)

· «Ф» Любовная игра, кокетство. (Флирт.)

· «Х» У русских говорят: «Без пряников не заигрывай», а на Востоке: «Без …(халвы) не заводи речей».

· «Ц» Непревзойденный подарок возлюбленной. (Цветы.)

· «Ч» Качество женщины, защищаемое рыцарями на турнирах. (Честь.)

· «Ш» Автор знаменитой трагедии «Ромео и Джульетта. (Шекспир.)

· «Щ» Человек, любящий наряжаться, франт. (Щеголь.)

· «Э» Фантастический напиток алхимиков, дающий вечную молодость. (Эликсир.)

· «»Ю» Предмет женского туалета, привлекающий взгляды всех ловеласов. (Юбка.)

· «Я» Вставьте пропущенное слово в строку из песни, прозвучавшей в кинофильме «Ирония судьбы, или С легким паром!»:

                                  «Я спросил у … (ясеня)-

                                   Где моя любимая?»

«НЕ ШЕЙ ТЫ МНЕ, МАТУШКА, КРАСНЫЙ САРАФАН»
Ведущий: На Руси девушки, которых выдавали замуж за нелюбимого человека и которые не хотели уходить из родного дома к чужим людям, пели песню «Не шей ты мне матушка, красный сарафан». Не все знают, что красный цвет, так же как и белый, испокон веку был траурно-свадебным, цветом прошлого, памяти и забвения. Черный цвет в этом качестве траурного появился недавно.

(Ведущий зачитывает отрывки из произведений. Команды вспоминают названия произведений
 и их авторов. За каждый правильный ответ – 3 балла.)

Для команды 1
· <…>
В то время был еще жених

Ее супруг, но по неволе;

Она вздыхала о другом,

Который сердцем и умом

Ей нравился гораздо боле:

Сей Грандисон был славный 


Франт,

Игрок и гвардии сержант.

Как он, она была одета

Всегда по моде и к лицу;

Но, не спросясь ее совета,
Девицу повели к венцу.

И, чтоб ее рассеять горе,

Разумный муж уехал вскоре

В свою деревню, где она, 

Бог знает кем окружена,

Рвалась и плакала сначала,

С супругом чуть не развелась;

Потом хозяйством занялась,

Привыкла и довольна стала.

<…>
(А.С.Пушкин «Евгений Онегин»)

· «После венчания не было даже легкой закуски; молодые выпили по бокалу, переоделись и поехали на вокзал. Вместо веселого свадебного бала и ужина, вместо музыки и танцев – поездка на богомолье за двести верст. Многие одобрили это, говоря, что Модест Алексеич уже в чинах и не молод, и шумная свадьба могла бы, пожалуй, показаться не совсем приличной; да и скучно слушать музыку, когда чиновник пятидесяти двух лет женится на девушке, которой едва минуло восемнадцать. Говорили также, что эту поездку в монастырь Модест Алексеич, как человек с правилами, затеял, собственно, для того, чтобы дать понять своей молодой жене, что и в браке он отдает первое место религии и нравственности… когда поезд тронулся, Аня видела, как ее отец побежал немножко за вагоном, пошатываясь и расплескивая свое вино, и какое у него было жалкое, доброе, виноватое лицо».

               (А.П.Чехов «Анна на шее».)

               Для команды 2

· <…>
…В эти лета

Мы не слыхали про любовь;

А то бы согнала со света

Меня покойница свекровь.

<…>
…Мой Ваня

Моложе  был меня, мой свет,

А было мне тринадцать лет.

Недели две ходила сваха

К моей родне, и наконец

Благословил меня отец.

Я горько плакала со страха.

Мне с плачем косу расплели,

Да с пеньем в церковь повели.

              (А.С.Пушкин «Евгений Онегин».)

· «…Весь дом был в движении, слуги бегали, девки суетились, в сарае кучера закладывали карету, на дворе толпился народ. В уборной барышни, перед зеркалом, дама, окруженная служанками, убирала бледную, неподвижную Марью Кириловну, голова ее томно клонилась под тяжестью бриллиантов, она слегка вздрагивала, когда неосторожная рука укалывала ее, но молча, бессмысленно глядясь в зеркало…

     ―Невеста готова, ―сказала дама Кирилу Петровичу,―прикажите садиться в карету.

     ―С богом,―отвечал Кирила Петрович и, взяв со стола образ, ―подойди ко мне Маша,―сказал он ей тронутым голосом, ―благославляю тебя.
Бедная девушка упала ему в ноги и зарыдала.

      ―Папенька…папенька…―говорила она в слезах, и голос ее замирал. Кирила Петрович спешил ее благословить, ее подняли и почти понесли в карету… Они поехали в церковь…»

(А.С.Пушкин «Дубровский».)

(Подведение итогов. Награждение победителей. Звучит аудиозапись песни «Обручальное кольцо» (муз. В.Шаинского, сл. М.Рябинина).)

Литература:

Какова Феня, таков и сеня//Народное творчество.―1991.―№4.―с.23.

Честь да место//Народное творчество.―1991.―с.20-23.

[image: image4.jpg]



[image: image1.jpg]





[image: image2.jpg]



[image: image3.jpg]



